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See the notice on TED website

767913-2026 - Wettbewerb
Polen – Versicherungen – Kompleksowe usługi ubezpieczenia mienia, odpowiedzialności 
cywilnej oraz ubezpieczeń komunikacyjnych PKM Sp. z o.o. w Tychach
OJ S 215/2026 05/11/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung - Änderungsbekanntmachung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o.
E-Mail: sekretariat@pkmtychy.pl
Tätigkeit des Auftraggebers: Städtische Eisenbahn-, Straßenbahn-, Oberleitungsbus- oder 
Busdienste

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Kompleksowe usługi ubezpieczenia mienia, odpowiedzialności cywilnej oraz 
ubezpieczeń komunikacyjnych PKM Sp. z o.o. w Tychach
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług ubezpieczenia dla 
Przedsiębiorstwa Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o. w Tychach 2. Postępowanie prowadzone 
jest z podziałem na 3 (trzy) części (zadania): 1) zadanie I – Ubezpieczenie odpowiedzialności 
cywilnej mienia, maszyn i urządzeń oraz sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk; 2) 
zadanie II – Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej kierowców i pracowników technicznych 
z tytułu odpowiedzialności materialnej; 3) zadanie III – Ubezpieczenie komunikacyjne taboru 
(OC, ZK, AC, ASS, NNW). 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia w zakresie każdego 
zadania zawierają odpowiednie załączniki nr 1.1.a-c do SWZ.
Kennung des Verfahrens: 3edee371-cb05-4db9-833d-73c27fd46611
Interne Kennung: 02/09/2026/DA
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: 1. Zamawiający informuje, iż w postępowaniu zostanie 
zastosowana tzw. procedura odwrócona uregulowana w art. 139 Pzp, zgodnie z którą 
Zamawiający w pierwszej kolejności dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Odwrócona 
kolejność ofert nastąpi w wariancie, zgodnie z którym JEDZ są składane wraz z ofertą przez 
wszystkich Wykonawców, a badany jest jedynie JEDZ Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona. 2. POZOSTAŁE INFORMACJE PROCEDURALNE: 2.1. Zamawiający nie 
dopuszcza możliwości składania ofert wariantowych. 2.2. Zamawiający nie zamierza zwołać 
zebrania Wykonawców. 2.3. Zamawiający nie wymaga dokonania wizji lokalnej lub 
sprawdzenia przez niego dokumentów niezbędnych do realizacji zamówienia, o których mowa 
w art. 131 ust. 2 Pzp. 2.4. Zamawiający dopuszcza możliwość dołączenia do oferty katalogu 
elektronicznego, tj. Formularza cenowego stanowiącego załącznik nr 2a-c do SWZ, 
sporządzonego w postaci sformatowanego arkusza kalkulacyjnego (.xlsx), podpisanego lub 
tożsamego z załącznikiem podpisanym kwalifikowanym podpisem elektronicznym, służącego 
zautomatyzowanemu przetwarzaniu danych, który pozwoli Zamawiającemu na dalszą i 
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szybszą agregację danych oraz porównanie poszczególnych pozycji asortymentowych z 
danymi z innych ofert. 2.5. Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w 
postępowaniu. 2.6. Zamawiający nie przewiduje zawarcia umowy ramowej. 2.7. Zamawiający 
nie stawia wymagań w zakresie zatrudnienia osób, o których mowa w art. 95 ust. 1 Pzp. 
Zamawiający nie określa także dodatkowych wymagań związanych z zatrudnianiem osób, o 
których mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 Pzp. 2.8. Zamawiający nie przewiduje udzielania zaliczek 
na poczet wykonania zamówienia. 2.9. Zamawiający będzie rozliczał się z Wykonawcą 
wyłącznie w walucie polskiej (PLN). Jeżeli w załączonych do oferty dokumentach 
potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu będą podane wartości w 
walucie innej niż PLN, będą one przeliczane na PLN według kursu średniego publikowanego 
przez Narodowy Bank Polski, tabela A, z dnia opublikowania ogłoszenia o zamówieniu w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, o którym mowa w art. 138 ust. 1 Pzp. Jeżeli w tym 
dniu kursu nie ogłoszono, do przedmiotowego przeliczenia zastosowany będzie ostatni 
ogłoszony kurs przed tym dniem. 2.10. Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień, o 
których mowa w art. 388 pkt 2 lit. c Pzp, polegających na powtórzeniu podobnych usług, 
zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego: 1) w zakresie zadania I – o łącznej 
wartości nieprzekraczającej 30% wartości zamówienia podstawowego, 2) w zakresie zadania 
II – o łącznej wartości nieprzekraczającej 30% wartości zamówienia podstawowego, 3) w 
zakresie zadania III – o łącznej wartości nieprzekraczającej 70% wartości zamówienia 
podstawowego, w zakresie i na warunkach określonych w rozdziale III pkt 7 SWZ (wartość 
szacunkowa zamówienia podana w ogłoszeniu uwzględnia te zamówienia w wysokości 
odpowiednio: 30%, 30% i 70% wartości zamówienia podstawowego). 2.12. Zamawiający nie 
zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych zadań, o których 
mowa w art. 60 pkt 2 i art. 121 pkt 2 Pzp. 2.13. Zamawiający nie zastrzega możliwości 
ubiegania się o udzielenie zamówienia wyłącznie przez Wykonawców, o których mowa w art. 
94 Pzp. 3. INFORMACJA O ŚRODKACH KOMUNIKACJI ELEKTRONICZNYCH - W 
postępowaniu komunikacja pomiędzy Zamawiającym a Wykonawcami, w szczególności 
składanie oświadczeń, wniosków, zawiadomień oraz przekazywanie informacji innych niż 
oferta Wykonawcy, odbywa się przy użyciu platformy zakupowej Zamawiającego 

 Link do prowadzonego https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html.
postępowania znajduje się w rozdziale I pkt 2 SWZ. Szczegółowe informacje o środkach 
komunikacji elektronicznej zawiera rozdz. XV SWZ. 4. Ofertę wraz z załącznikami, 
przygotowaną w języku polskim, składa się pod rygorem nieważności wyłącznie w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym, wystawionym przez 
dostawcę kwalifikowanej usługi zaufania, będącego podmiotem świadczącym usługi 
certyfikacyjne – podpis elektroniczny spełniający wymogi bezpieczeństwa określone w ustawie 
z dnia 5 września 2016 r. o usługach zaufania oraz identyfikacji elektronicznej (tj. Dz.U. z 2024 
r. poz. 1725 z późn. zm.), zgodnie zasadami określonymi w rozdz. XX SWZ. 5. Szczegółowe 
informacje dotyczące RODO zawiera rozdz. XXIX SWZ.

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 66512100 Unfallversicherungen, 66516000 
Haftpflichtversicherungen, 66514110 Kraftfahrzeugversicherungen, 66515000 Schaden- oder 
Verlustversicherungen, 66515200 Vermögensversicherungen, 66515300 Wetter- und 
Geldverlustversicherungen

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Towarowa 1 GENERATED_VALUE 
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Stadt: Tychy
Postleitzahl: 43-100
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Towarowa 1 GENERATED_VALUE 
Stadt: Tychy
Postleitzahl: 43-100
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 5 701 765,00 PLN

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu z udziału w postępowaniu oraz spełniają warunki udziału określone 
przez Zamawiającego. 2. PODSTAWY WYKLUCZENIA: 2.1. Wykluczeniu z postępowania o 
udzielenie zamówienia podlega Wykonawca, w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z 
okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. 2.2. 
Wykonawca podlega wykluczeniu także w oparciu o podstawy wykluczenia wskazane art. 7 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t. j. Dz. 
U. 2025 r., poz. 514). 2.3. Wykluczenie Wykonawcy następuje również na podstawie art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 
229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 2025/2033 z 23.10.2025). 2.4. Jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów trzecich (udostępniających zasoby) Zamawiający zbada, czy nie zachodzą 
wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane względem 
Wykonawcy. 2.5. W przypadku wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie 
zamówienia Zamawiający zbada, czy nie zachodzą podstawy wykluczenia wobec każdego z 
tych Wykonawców. 2.6. Szczegółowe przesłanki wykluczenia z postępowania zawiera rozdz. 
IX SWZ. 3. WYKAZ PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH 
POTWIERDZAJĄCYCH BRAK PODSTAW WYKLUCZENIA (szczegółowo w rozdz. XI SWZ): 
3.1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą: aktualny na dzień składania ofert 
formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej: „JEDZ”), zgodne ze 
wzorem stanowiącym załącznik nr 3 do SWZ; oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę̨ oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514) oraz art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. 2014.229.1 
ze zm.) – „oświadczenie sankcyjne o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania” - załącznik 
nr 4 do SWZ. 3.2. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza, w 
celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania, zostanie wezwany do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
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w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp , b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp dotyczącej orzeczenia 
zakazu ubiegania się , c) o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 
1714), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia Wykonawcy o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej – załącznik nr 6 do SWZ; 3) oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ), w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: 
a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 
5 Pzp, dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp, e) art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej, f) art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) 833/14, - załącznik nr 7 do SWZ; 4. W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, podmiotowe środki dowodowe o których 
mowa w pkt 3, zobowiązany jest złożyć każdy z Wykonawców wspólnie składających ofertę. 5. 
W okolicznościach wskazanych w rozdz. IX pkt 11 SWZ, Wykonawca zobowiązany jest do 
wypełnienia stosownych rubryk w JEDZ. 6. Zamawiający nie będzie wzywał do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z 
dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne 
(t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 1703 z późn. zm.), o ile Wykonawca wskazał w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ), dane umożliwiające dostęp do tych środków. 7. 
Wykonawca którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza, w celu wykazania 
spełniania warunku udziału w postępowaniu określonego w rozdzi. X ppkt 2 SWZ, zostanie 
wezwany do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, podmiotowych 
środków dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia) w postaci ważnego zezwolenia 
organu nadzoru na wykonywanie działalności ubezpieczeniowej, tj. zezwolenia Komisji 
Nadzoru Finansowego, a w przypadku uzyskania zezwolenia przed dniem 1 stycznia 2004 r. – 
zezwolenia Ministra Finansów na prowadzenie działalności ubezpieczeniowej albo 
potwierdzenia Komisji Nadzoru Finansowego o posiadaniu uprawnień do prowadzenia 
działalności ubezpieczeniowej – w przypadku Wykonawcy, który rozpoczął działalność przed 
dniem 28 sierpnia 1990 r., albo odpowiedniego zezwolenia właściwego organu na 
wykonywanie działalności ubezpieczeniowej w państwie członkowskim Unii Europejskiej, w 
którym Wykonawca ma siedzibę, potwierdzającego posiadanie uprawnień do wykonywania 
działalności ubezpieczeniowej co najmniej w zakresie: 1) dla zadania I – grup 8, 9 i 13 Działu 
II; 2) dla zadania II – grupy 13 Działu II; 3) dla zadania III – grup 1, 3, 10 i 18 Działu II – 
zgodnie z załącznikiem do ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej 
i reasekuracyjnej, odpowiednio do zadania, na które Wykonawca składa ofertę. 8. Certyfikacja 
wykonawców zamówień publicznych: 1) Wykonawca, zamiast odpowiednich podmiotowych 
środków dowodowych wymaganych przez Zamawiającego na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia lub spełniania warunków udziału w postępowaniu, może złożyć certyfikat 
potwierdzający udzielenie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, o którym mowa w 
art. 124 ust. 2 Pzp, odpowiednio w zakresie niepodlegania wykluczeniu z postępowania lub 
zdolności wykonawcy do należytego wykonania zamówienia; 2) Certyfikat zastępuje 
odpowiednie podmiotowe środki dowodowe wyłącznie w zakresie, w jakim z jego treści lub 
danych ujawnionych w Bazie Danych o Certyfikacji Wykonawców Zamówień Publicznych 
wynika potwierdzenie okoliczności wymaganych przez Zamawiającego w niniejszym 
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postępowaniu; 3) Szczegółowe postanowienia dotyczące certyfikacji Wykonawców zostały 
określone w rozdz. XI pkt 8 SWZ.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/25/EU
Postępowanie o udzielenie zamówienia sektorowego prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, zgodnie z art. 132 -139 w zw. z art. 376 ust. 1 pkt 1 oraz art. 378 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z późn. 
zm.; dalej: „Pzp”).
Anzuwendende grenzübergreifende Rechtsvorschrift: ustawa Prawo zamówień publicznych

2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Höchstzahl der Lose, für die ein Bieter Angebote einreichen kann: 3
Auftragsbedingungen: 
Höchstzahl der Lose, für die Aufträge an einen Bieter vergeben werden können: 3

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej mienia, maszyn i urządzeń oraz sprzętu 
elektronicznego od wszystkich ryzyk
Beschreibung: Przedmiot ubezpieczenia – Posiadane, administrowane i użytkowane mienie 
własne (ujęte w KRŚT oraz załącznikach do umowy), w tym mienie, którego ochrona została 
wyłączona lub ograniczona w Ogólnych Warunkach Ubezpieczenia (OWU) Wykonawcy, o ile 
zostało ono zgłoszone do ubezpieczenia, a także mienie obce będące w posiadaniu 
Zamawiającego na podstawie dowolnego tytułu prawnego. Przedmiotem ubezpieczenia jest 
również mienie nabyte w trakcie okresu ubezpieczenia, pojazdy mechaniczne i wolnobieżne 
(w tym pojazdy podlegające obowiązkowej rejestracji) podczas ich postoju w lokalizacjach 
ubezpieczenia, o ile nie są one objęte ochroną w ramach dobrowolnego ubezpieczenia 
Autocasco (AC), jak również mienie zlokalizowane pod ziemią, niezwiązane z prowadzeniem 
działalności wydobywczej. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia w zakresie zadania I 
zawiera załącznik nr 1.1. do SWZ
Interne Kennung: 02/09/2026/DA - zadanie I

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 66516000 Haftpflichtversicherungen, 66515000 Schaden- oder 
Verlustversicherungen, 66515200 Vermögensversicherungen, 66515300 Wetter- und 
Geldverlustversicherungen
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1. Z uwagi na charakter i specyfikę przedmiotu zamówienia, w 
szczególności możliwość wystąpienia w okresie obowiązywania umowy zmian dotyczących 
stanu lub wartości majątku Zamawiającego, liczby osób objętych ochroną ubezpieczeniową 
oraz liczby lub wartości użytkowanych pojazdów użytkowanych, Zamawiający przewiduje 
możliwość skorzystania z prawa opcji polegającego na zwiększeniu zakresu zamówienia 
podstawowego. 2. W ramach prawa opcji Zamawiający jest uprawniony do zwiększenia 
zakresu zamówienia podstawowego w następującym zakresie: a) objęcie ochroną 
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ubezpieczeniową nowego mienia nabytego, wytworzonego, przejętego lub przyjętego do 
używania przez Zamawiającego w okresie obowiązywania umowy, niezależnie od tytułu 
prawnego do tego mienia, o ile zgodnie z OPZ może ono stanowić przedmiot ubezpieczenia, 
b) zwiększenie sum ubezpieczenia w związku ze wzrostem wartości ubezpieczonego mienia, 
w tym wskutek nabycia mienia, realizacji inwestycji, modernizacji, rozbudowy, przebudowy, 
remontu lub poniesienia innych nakładów zwiększających jego wartość, c) aktualizację sum 
ubezpieczenia na kolejny okres ubezpieczenia, jeżeli powoduje ona zwiększenie należnej 
składki. Prawo opcji znajduje zastosowanie w zakresie, w jakim zwiększenie wartości lub 
zakresu ubezpieczenia nie podlega objęciu ochroną na podstawie klauzuli automatycznego 
pokrycia przewidzianej w Opisie Przedmiotu Zamówienia albo przekracza limit określony dla 
tej klauzuli. Łączna wartość brutto świadczeń realizowanych w ramach prawa opcji nie może 
przekroczyć 10% wartości brutto zamówienia podstawowego. 3. Szczegółowe informacje 
dotyczące prawa opcji zawiera rozdz. III pkt 5 SWZ. W wartości szacunkowej zamówienia 
wskazanej w ogłoszeniu uwzględniono największy możliwy zakres tego zamówienia z 
uwzględnieniem ww. prawa opcji.

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Towarowa 1  
Stadt: Tychy
Postleitzahl: 43-100
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 24 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 569 765,00 PLN

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusätzliche Informationen: Zamawiający przewiduje możliwość udzielania dotychczasowemu 
Wykonawcy na podstawie art. 388 pkt 2 lit. c Pzp, w okresie 3 lat od dnia udzielenia 
zamówienia podstawowego, zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych usług, 
zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego. Łączna wartość zamówień udzielonych 
na tej podstawie nie może przekroczyć 30% wartości zamówienia podstawowego, w zakresie i 
na warunkach określonych w rozdziale III pkt 7 SWZ, których wartość została uwzględniona w 
wartości szacunkowej zamówienia wskazanej w niniejszym ogłoszeniu.

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
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Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada uprawnienia do wykonywania działalności ubezpieczeniowej 
zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i 
reasekuracyjnej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1526 z późn. zm.), co najmniej w zakresie 
następujących grup ubezpieczeń Działu II załącznika do ww. ustawy: - grupa 8 – 
ubezpieczenia szkód spowodowanych żywiołami; - grupa 9 – ubezpieczenia pozostałych 
szkód rzeczowych - grupa 13 – ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej (ubezpieczenia 
odpowiedzialności cywilnej ogólnej).

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena - 70%. Szczegółowo kryteria oceny ofert, ich wagi oraz sposób oceny 
ofert opisano w rozdz. XXIII SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 70
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Klauzule fakulatytwne
Beschreibung: Klauzule fakultatywne
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 30

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen (oder Teile davon) offiziell verfügbar sind: Polnisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 27/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: Platforma zakupowa LOGINTRADE
URL: https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0
f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 18/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 18/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit

https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
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Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę za 
pośrednictwem platformy zakupowej. 3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką 
zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 4. Zamawiający nie przewiduje 
publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert dokonywane jest przez ich odszyfrowanie przy 
użyciu platformy zakupowej. W przypadku awarii tego systemu, która spowoduje brak 
możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert 
na platformie zakupowej prowadzonego postępowania. 5. Zamawiający, niezwłocznie po 
otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 
nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności 
gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte;
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Zgodnie z dokumentami zamówienia.
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhält, anzunehmende Rechtsform: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Ten sam Wykonawca może 
być członkiem tylko jednej grupy Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. Wykonawcy występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i do zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Szczegółowe 
informacje na temat możliwości składania oferty wspólnej przez dwóch lub więcej 
Wykonawców zostały opisane w rozdz. XIII SWZ.
Finanzielle Vereinbarung: Wysokość składki należnej Wykonawcy z tytułu realizacji Umowy 
wynika z oferty Wykonawcy, z uwzględnieniem zmian dokonywanych na zasadach 
określonych w dokumentach zamówienia. Szczegółowe warunki płatności określone zostały w 
Istotnych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
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dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2, wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej 
Sp. z o.o.
Organisation, die Angebote bearbeitet: Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o.

5.1.  Los: LOT-0002
Titel: Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej kierowców i pracowników technicznych z 
tytułu odpowiedzialności materialnej
Beschreibung: Odpowiedzialność materialna pracownika oraz osoby wykonującej pracę, 
usługi lub czynności na rzecz Zamawiającego na podstawie umowy cywilnoprawnej za szkody 
powstałe wskutek niewykonania lub nienależytego wykonania obowiązków pracowniczych 
wynikających z przepisów ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks pracy (t.j. Dz. U. z 2025 r. 
poz. 277 z późn. zm.; dalej: „k.p.”). Ubezpieczeniem objęta będzie odpowiedzialność 
materialna pracownika wynikająca z przepisów art. 114-122 k.p. – regulujących 
odpowiedzialność pracownika za szkodę wyrządzoną pracodawcy oraz art. 124-127 k.p. 
regulujących odpowiedzialność za mienie powierzone z obowiązkiem zwrotu albo do 
wyliczenia. W odniesieniu do osób wykonujących pracę, usługi lub czynności na rzecz 
Zamawiającego na podstawie umów cywilnoprawnych ubezpieczeniem objęta będzie 
odpowiedzialność za szkody wyrządzone Zamawiającemu w związku z wykonywaniem 
powierzonych czynności, na zasadach wynikających z właściwych przepisów prawa oraz 
zawartej umowy. Ubezpieczenie obejmuje odpowiedzialność osób objętych ubezpieczeniem 
za szkody w mieniu Pracodawcy. Za mienie Pracodawcy uznaje się także mienie, użytkowane 
na podstawie umowy najmu, dzierżawy, użyczenia, leasingu lub innego pokrewnego stosunku 
prawnego. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia w zakresie zadania II zawiera załącznik 
nr 1.2. do SWZ.
Interne Kennung: 02/09/2026/D - zadanie II

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 66516000 Haftpflichtversicherungen
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1. Z uwagi na charakter i specyfikę przedmiotu zamówienia, w 
szczególności możliwość wystąpienia w okresie obowiązywania umowy zmian dotyczących 
stanu lub wartości majątku Zamawiającego, liczby osób objętych ochroną ubezpieczeniową 
oraz liczby lub wartości użytkowanych pojazdów użytkowanych, Zamawiający przewiduje 
możliwość skorzystania z prawa opcji polegającego na zwiększeniu zakresu zamówienia 
podstawowego. 2. W ramach prawa opcji Zamawiający jest uprawniony do zwiększenia 
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zakresu zamówienia podstawowego w następującym zakresie: a) zwiększenie liczby osób 
objętych ochroną ubezpieczeniową, b) objęcie ochroną ubezpieczeniową dodatkowych grup 
osób wykonujących pracę, czynności lub usługi na rzecz Zamawiającego, niewskazanych w 
zamówieniu podstawowym, pod warunkiem, że zakres ochrony tych osób odpowiada 
rodzajowi odpowiedzialności objętej przedmiotem zadania II. Prawo opcji nie może prowadzić 
do objęcia ochroną rodzaju odpowiedzialności nieobjętego zamówieniem podstawowym w 
ramach zadania II. Łączna wartość brutto świadczeń realizowanych w ramach prawa opcji nie 
może przekroczyć 20% wartości brutto zamówienia podstawowego. 3. Szczegółowe 
informacje dotyczące prawa opcji zawiera rozdz. III pkt 5 SWZ. W wartości szacunkowej 
zamówienia wskazanej w ogłoszeniu uwzględniono największy możliwy zakres tego 
zamówienia z uwzględnieniem ww. prawa opcji.

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Towarowa 1  
Stadt: Tychy
Postleitzahl: 43-100
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 24 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 1 656 000,00 PLN

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusätzliche Informationen: Zamawiający przewiduje możliwość udzielania dotychczasowemu 
Wykonawcy na podstawie art. 388 pkt 2 lit. c Pzp, w okresie 3 lat od dnia udzielenia 
zamówienia podstawowego, zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych usług, 
zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego. Łączna wartość zamówień udzielonych 
na tej podstawie nie może przekroczyć 30% wartości zamówienia podstawowego, w zakresie i 
na warunkach określonych w rozdziale III pkt 7 SWZ, których wartość została uwzględniona w 
wartości szacunkowej zamówienia wskazanej w niniejszym ogłoszeniu.

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada uprawnienia do wykonywania działalności ubezpieczeniowej 
zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i 
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reasekuracyjnej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1526 z późn. zm.), co najmniej w zakresie 
następujących grup ubezpieczeń Działu II załącznika do ww. ustawy - grupa 13 – 
ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej (ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej ogólnej).

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena - 100%. Szczegółowo kryteria oceny ofert, ich wagi oraz sposób oceny 
ofert opisano w rozdz. XXIII SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen (oder Teile davon) offiziell verfügbar sind: Polnisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 27/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: Platforma zakupowa LOGINTRADE
URL: https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0
f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 18/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 18/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę za 
pośrednictwem platformy zakupowej. 3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką 
zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 4. Zamawiający nie przewiduje 
publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert dokonywane jest przez ich odszyfrowanie przy 
użyciu platformy zakupowej. W przypadku awarii tego systemu, która spowoduje brak 
możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert 
na platformie zakupowej prowadzonego postępowania. 5. Zamawiający, niezwłocznie po 
otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 
nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności 

https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
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gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 
cenach zawartych w ofertach.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Zgodnie z dokumentami zamówienia.
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhält, anzunehmende Rechtsform: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Ten sam Wykonawca może 
być członkiem tylko jednej grupy Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. Wykonawcy występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i do zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Szczegółowe 
informacje na temat możliwości składania oferty wspólnej przez dwóch lub więcej 
Wykonawców zostały opisane w rozdz. XIII SWZ.
Finanzielle Vereinbarung: Wysokość składki należnej Wykonawcy z tytułu realizacji Umowy 
wynika z oferty Wykonawcy, z uwzględnieniem zmian dokonywanych na zasadach 
określonych w dokumentach zamówienia. Szczegółowe warunki płatności określone zostały w 
Istotnych Postanowieniach Umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2, wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o.
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Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej 
Sp. z o.o.
Organisation, die Angebote bearbeitet: Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o.

5.1.  Los: LOT-0003
Titel: Ubezpieczenia komunikacyjne taboru (OC, ZK, AC, ASS, NNW)
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie usługi ubezpieczeń 
komunikacyjnych taboru PKM Sp. z o.o. w Tychach w poniższym zakresie: 1) Ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej posiadaczy pojazdów mechanicznych za szkody wyrządzone 
ruchem tych pojazdów (OC); 2) Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej posiadaczy 
pojazdów mechanicznych w ruchu zagranicznym (ZK); 3) Ubezpieczenie autocasco pojazdów 
mechanicznych od uszkodzeń, zniszczeń i kradzieży (AC); 4) Ubezpieczenie assistance 
(ASS); 5) Ubezpieczenie Następstw Nieszczęśliwych Wypadków (NNW). 2. Szczegółowe opis 
przedmiotu zamówienia w zakresie zadania III zawiera załącznik nr 1.3. do SWZ.
Interne Kennung: 02/09/2026/DA - zadanie III

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 66512100 Unfallversicherungen, 66514110 
Kraftfahrzeugversicherungen, 66515000 Schaden- oder Verlustversicherungen
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: 1) Z uwagi na charakter i specyfikę przedmiotu zamówienia, w 
szczególności możliwość wystąpienia w okresie obowiązywania umowy zmian dotyczących 
stanu lub wartości majątku Zamawiającego, liczby osób objętych ochroną ubezpieczeniową 
oraz liczby lub wartości użytkowanych pojazdów użytkowanych, Zamawiający przewiduje 
możliwość skorzystania z prawa opcji polegającego na zwiększeniu zakresu zamówienia 
podstawowego. 2) W ramach prawa opcji Zamawiający jest uprawniony do zwiększenia 
zakresu zamówienia podstawowego w następującym zakresie: a) objęcie ochroną 
ubezpieczeniową dodatkowych pojazdów nabytych lub przyjętych do użytkowania przez 
Zamawiającego w okresie obowiązywania umowy w zakresie ubezpieczeń OC, ZK, AC, ASS i 
NNW przewidzianych w OPZ: b) zwiększenie sum ubezpieczenia lub limitów 
odpowiedzialności w ramach ubezpieczeń objętych zadaniem III. 3. Szczegółowe informacje 
dotyczące prawa opcji zawiera rozdz. III pkt 5 SWZ. Łączna wartość brutto świadczeń 
realizowanych w ramach prawa opcji nie może przekroczyć 20% wartości brutto zamówienia 
podstawowego. W wartości szacunkowej zamówienia wskazanej w ogłoszeniu uwzględniono 
największy możliwy zakres tego zamówienia z uwzględnieniem ww. prawa opcji.

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Towarowa 1  
Stadt: Tychy
Postleitzahl: 43-100
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 01/01/2027
Enddatum der Laufzeit: 31/12/2028

5.1.4.  Verlängerung
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Maximale Verlängerungen: 0

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 3 476 000,00 PLN

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Nicht erforderlich
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusätzliche Informationen: Zamawiający przewiduje możliwość udzielania dotychczasowemu 
Wykonawcy na podstawie art. 388 pkt 2 lit. c Pzp, w okresie 3 lat od dnia udzielenia 
zamówienia podstawowego, zamówienia polegającego na powtórzeniu podobnych usług, 
zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego. Łączna wartość zamówień udzielonych 
na tej podstawie nie może przekroczyć 70% wartości zamówienia podstawowego, w zakresie i 
na warunkach określonych w rozdziale III pkt 7 SWZ, których wartość została uwzględniona w 
wartości szacunkowej zamówienia wskazanej w niniejszym ogłoszeniu.

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada uprawnienia do wykonywania działalności ubezpieczeniowej 
zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i 
reasekuracyjnej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1526 z późn. zm.), co najmniej w zakresie 
następujących grup ubezpieczeń Działu II załącznika do ww. ustawy: - grupa 1 – 
ubezpieczenia wypadku, - grupa 3 – ubezpieczenia casco pojazdów lądowych, z wyjątkiem 
pojazdów szynowych, - grupa 10 – ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej wynikającej z 
posiadania i użytkowania pojazdów lądowych z napędem własnym, - grupa 18 – 
ubezpieczenia świadczenia pomocy.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Cena - 1000%. Szczegółowo kryteria oceny ofert, ich wagi oraz sposób oceny 
ofert opisano w rozdz. XXIII SWZ.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen (oder Teile davon) offiziell verfügbar sind: Polnisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 27/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: Platforma zakupowa LOGINTRADE

https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
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URL: https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0
f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 18/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 18/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu 
składania ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę za 
pośrednictwem platformy zakupowej. 3. Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, 
udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką 
zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 4. Zamawiający nie przewiduje 
publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert dokonywane jest przez ich odszyfrowanie przy 
użyciu platformy zakupowej. W przypadku awarii tego systemu, która spowoduje brak 
możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert 
na platformie zakupowej prowadzonego postępowania. 5. Zamawiający, niezwłocznie po 
otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 
nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności 
gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, których oferty zostały otwarte; 
cenach zawartych w ofertach.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Zgodnie z dokumentami zamówienia.
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhält, anzunehmende Rechtsform: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Ten sam Wykonawca może 
być członkiem tylko jednej grupy Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. Wykonawcy występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i do zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Szczegółowe 
informacje na temat możliwości składania oferty wspólnej przez dwóch lub więcej 
Wykonawców zostały opisane w rozdz. XIII SWZ.

https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,241787,0f6d159ded0f5dfc89016faaab616d0e.html
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Finanzielle Vereinbarung: Wysokość składki należnej Wykonawcy z tytułu realizacji Umowy 
wynika z oferty Wykonawcy, z uwzględnieniem zmian dokonywanych na zasadach 
określonych w dokumentach zamówienia. Szczegółowe warunki płatności określone zostały w 
Istotnych Postanowieniach Umowy stanowiących załącznik nr 8 do SWZ.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 1 i 2, wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 5. Odwołanie wnosi się w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej 
Sp. z o.o.
Organisation, die Angebote bearbeitet: Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o.

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o.
Registrierungsnummer: 6460009023
Postanschrift: ul. Towarowa 1
Stadt: Tychy
Postleitzahl: 43-100
Land, Gliederung (NUTS): Tyski (PL22C)
Land: Polen
Kontaktperson: Przedsiębiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z o.o.
E-Mail: sekretariat@pkmtychy.pl

mailto:sekretariat@pkmtychy.pl
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Telefon: +48322171041
Fax: +48322171041
Internetadresse: www.pkmtychy.pl
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: 526-223-93-25
Postanschrift: Postępu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: KIO
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 (22) 458 78 01
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

10. Änderung

Fassung der zu ändernden vorigen Bekanntmachung: 727314-2026
Hauptgrund für die Änderung: Aktualisierte Informationen
Beschreibung: Termin składania ofert: zamiast 13/11/2026 10:00:00 powinno być 18/11/2026 
10:00:00. Data otwarcia ofert: zamiast 13/11/2026 10:15:00 powinno być 18/11/2026 10:15:00 
(dotyczy wszystkich zadań). Dokumenty zmieniono w dniu 4/11/2026.

http://www.pkmtychy.pl
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://pkmtychy-pzp.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: befc64db-feb1-4c71-9639-7def42d93dd0  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 04/11/2026 10:20:14 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 767913-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 215/2026
Datum der Veröffentlichung: 05/11/2026
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